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Poistenie majetku a zodpovednosti za škodu ffiGENENALI
ProFi Extra
Návrh poistnej zmluvy číslo: 24rO205896 zo dňa: 07,o4,2o2s E#
l. ÚvooruÉ usTANoVENlA

Poisťovatel':
Generali Poisťovňa, pobočka poisťovne z iného členského štátu

L_amačská cesta 3lA, 84L 04 Bratislava, Slovenská republika
tČo: s+ 228 573
Zapísaná v: obchodný register Mestského súdu Bratislava lll, oddiel Po, vložka č.8774/B
org;nĺzačná zložka podniku zahraničnej osoby, prostredníctvom ktorej v 5lovenskej republike podniká Generalĺ Českápojišťovna a's., lČo: 452 72 956, so sídlom špáiená 75116, Nové lĺés1o, 110 0o Praha'i' Česú-iáp"olir", zapĺsana v
obchodnom registrĺ Mestského súdu v Prahe, oddiel B, vložka č' L464, člen Skupiny Generali, zapísanej v taĺĺanskom registri
poisťovacích skupín, vedenom lVASs, pod č' 026.
Zastúpená: ŠevčíkJán, Ján Ševčík
(d'alej len,,poisťovatel"')

a

Poistník / poistený:
Obec Moravany nad Váhom

Kostoĺecká I75l4,922 21 Moravany nad Váhom
ĺČoiRČ: o0312789 , ĺČ opH:
Zapísaná v: obchodný register okresného súdu Trnava, oddĺel: Psn, vložka č. 1'0062ĺT,
Zastúpenál lng' Peter Hulman, starosta obce;
(d'alej len',poistník")

Uzavreli túto poistnú zmluvu o poistení majetku a zodpovednosti za škodu.
Toto poistenie sa v súlade s.'poistnými podmienkami dojednáva na dobu neurčitú s poistným obdobím 12 mesiacov(poistný rok). Poistenie začína o0:oo hod' dňa o8.o4.2o25 do neuľčito

Sprgstredkovatel' poisten ia :

Ján Sevčík, získatel'ské číslo: 80008722-2 ,tel' č. +421' 903191765 ,e-mail:Jan'Sevcik@generali'sk
Poradca:Ján Ševčík, číslo: 80008722, pobočka:Trenčín, tel. č' +421903]"91765, u-111äi[ jan'sevcik@generali.sk

Vyhlásen ie sprostredkovatel'a poistenia :

Vyhlasujem, že som overil totožnosť osoby (osôb) konajúcej v mene poistníka podl'a dokladu totožnosti.

Spľávca poistnej zmluvvl Ševčík Ján

Prehl'ad druhov poistenia

ločné poistlró s
daňou

Dl ull ;rulstulll.r

, 
Poistenie majetku a prerušenia prevádzky

ĺ 
, 
Poistenie strojných a ereľ9rŕňĹcr<ýiľ, .aiiao"nĺ
Poistenĺe všeobecnej zooy'oveonosti za škodu

Poistenĺe profesijnej zodpovédnostĺ za škodu

Celkové ročné poistné;

Daň:

nedojednané

3 533'88 €

nedojednané

nedojednané

3272,LL€
26L,77 €

Cĺllkovĺ]l ľoclrĺi |roistné s el:lň<rtl: 3 533,BB €

tt. DoJEDNANÉ PolsTENlA

Vzájomné práva a povĺnnosti zmluvných strán sa rĺadia touto poistnou zmluvou, jej prípadnými dodatkami, Všeobecnýmipoistnýmĺ podmĺenkami neživotného poistenia VPP NP 2020 (d'alej len ,yp-p- ĺ,lp' zozb"l, príslušnýmĺ osobitnými
ustanoveniami VPP NP 2020, doložkami a dojednaniami uvedenými v texte zmluvy a prílohami tejto zmluvy.
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POTSTENtE SrROtNycH A ELEKTRONtCKycH zAR|ADENtt

iĺéťrh r]oi5lnej :1ň1u1',y ť';

1. Zmluvné dojednania
1'1' Poistenie strojných a elektronických zariacl^enĺ sa ľi_adi osobitnými ustanoveniami VPP NP 2020 prepoistenĺe strojných aelektronických zariadení OUSE VPP NP 2020 (d'alej ĺba "ousr VPP NP ioio,i' V prípade dojednania rĺzĺu Živeikomplexný' Vodovodné škody alebo odcudze_nle 

'; ň'tú:^rjadi osobĺtňý*i''urt"noveniami VPP NP 2O2Q prepoistenie stavieb a hnutel'ných vecí (d'alej iba ,,OUMA vpp ŇÉ iozo"l'
1'2' Poistenĺe sa dojednáva tiež v rozsahu pripoĺstení a doložiek uvedených v prílohe tejto poistnej zmluve.
1'3' Poistenie sa vzťahuje na tie poistné nebezpečenstvá, ktoré sú dojednané pre konkrétny predmet poistenia/pripoisteniav bode 2. Rozsah poistenia.

2. Rozsah poistenia
2.L.Použité pojmy;

Technické riziká - Stroje a elektronika - Lom stroja, Haváriastroje a elektronika ' Lom stroja _ akákol'veĹ uoaloiť otrem havárie, ktorá nastane nečakane a náhle a nie jevylúčená v .USE VPP NP 2020, prípádne v d'alších oo;eJniniacň

ľiY:r;k"[ii'iT:ffiŕr'Ji'' 
pričom náraz je zrážka 'Joĺ'tänái 

ueci s nepohyblivou prekážkou, stret je zrážka poistenej
Zivel komplexný - poŽiar, výbuch, priamy Úder blesku, náraz lietadla, dym unikajÚcĺ zo zariadení, aerodynamĺckýtresk' záplava' povodeň, víchrica, krupobitĺe,'.o'uu pÁJý, iiuĺnu, páo preóÁeiou,_l"'"trusenie, tĺaž snehu, výbuchsopky
5klo stroja - akékol'vek poškodenie alebo zničenĺe čelného, zadného, strešného a bočného skla strojného zariadeniaGAP - finančná strata, SE02

2. 2. Pripoistenia/doložky
Poistenĺe sa dojednáva tiež v rozsahu pripoistení a doložiek uvedených v prílohe.

2.3. Miesto poistenia, poistné sumy, limity plnenia, spoluúčasd tranšíza, poistné

ĺ,lózc\' l}ĺodtii:ĹLJ: Pr'l. j t'iia
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Poistenie sTRoJNÝcH A ELEKTRoNlcKÝcH ZAR|ADENĺ

Základný rozsah poistenia

Poistná
suma (€)

Zlomková poistná
suma (€)

Ročné
poistné
s claňou

{€)

SpoluúčasťPoistné nelrezpečenstvá Franšíza
(€)

1.1

1.1'1 Technické rĺziká

l.L2 Odcudzenie

1.1.3 Živel komplexný

1.1'4 Voda unikajúca
z vodovodných zarĺadení

|ry{met polsten'a! V_|!!9'/ý KoNTAJNER TYP NMs v počte 7 ks Vč :zo23lo87,o88,o89,o9o,o91,o92,o9gl nok vyrouy naläáillem poistovaného zariadenia vsúbore; 2a23 l DoJednáva sa a; prepiava poisteáe; ŕeiilst.oi" ako nákladu

12852,00

5 o/o

mĺn^ 200 €

5%
min' 200 €

5 o/o

min' 200 €

5 o/o

min. 200 €

0 € 61,80

0€ 1I,76

0€ 20,28

0 € 12,84

2.L

2'1'.l Technické riziká

2.7.2 Živeĺ kornpĺexný

2.l.3 Voda unikajÚca
z vodovodných zariadení

2.7.4 Odcudzenie

2.2

2.2'L Technické riziká

2.2.2 Živel komplexný

2'2.3 Voda unikajúca
z vodovodných zariadení

2.2.4 Odcudzenie

ľr€dmet polstenia: RAMENO1fÝ NoslČ KoNTA'NERoV coMBlcotľ'oTHA 7o18U NADsTAvBANA MV UNlMoG U527 Ečv : AA213DC / ľázoviRĺĺv'eľó\.ý Ňds]č ŕói'TA'NÉiä-v čoĺ.ĺstcotu
'oTHA 

7ox8u NADSTAVBA NA Ml/ UNlMoG u52' Éčú ; enzíäocl Výľobnéllnventárne číslo:35230705/ Rokvýrobyr 2o23l Doiednáva sa aJ preprava poisteneJ vecl/stro'a ako nákladu

ľ!9{'n.t polstenia: MERCEDES BENZ uNlMoG u 527 EČV: AA2L3DC l Názov: MERCEDESBENZ UNlMoG u 527 EČv: AA213DC/ Výrobnéllnventáľne čislo: wlT4o5z24llv276653/ Rokvýroby: 2o23

46 t43,00

300 000,00

5%
min' 200 €

5 o/o

min. 200 €

5%
min' 200 €

5 o/o

mĺn. 200 €

5%
min 200 f :

l

5Yo.
min. 200 € '

5o/o,
min' 200 €

5 o/o

mĺn. 200 € '

0 € L70,52

0 € 39,96

0 € 2857,20

0 € , 16l,76

0 € 34,8030 000,00
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Pripoistenia (dojednané na ĺ.. riziko) - sTRorNÉ A ELEKTRoN|CKÉ zAR IADENIA

L,2

1.3

3.

Skodovosť

1.1 Predmet polstenla: Náklady na prácu nadčas

, Strole a elektronika * Lom stroja, , I 000,00
Havária zahrnuté v poistnom za základný

rozsah

zahrnuté v poistnom za základný
rozsah

zahrnuté v poistnom za základný
rozsah

Predmet poistenia; Náklady na expresné príplatky

Stroje a elektronika - Lom stroja, 1 OO0,OO
Havária

Predmet poistenĺa: Rozbltie skla

Rozbitie skla 500,00

Zvláštne dojednania
Nedojednané

bez
spoluúčasti ]

bez
spoluúčasti

5 o/o

min. 200 €

Miesta poistenia pre poistenie majetku
StabÍIné hasiace zariadenie s automatÍckým spúšťaním _ akcĺeschopné hasiace zariadenie v zmysle Vyhĺášky č.169/2006 Z' z' v platnom znení, ktoré onsanu1e ,rni 'titĺlrý zdroJ ha1iacej ĺátky, rozvodné potrubie, vypúšťaciuarmatúru' spúšťací mechanizmus a sĺgnalĺzačne rurĺuiárĺá,_Z'''automatickým spúšťanĺm, ktoré sa uvádza do čĺnnostipriamym pôsobením tepla na vypúšťaciú armatúru.

Funkčná elektrická požiarna signalÍzácia.s automatÍckým htásičmi -'..akcieschopné zariadenie v zmysle Vyhlášky č.726/2002 Z' z' v platnom znení ktoré musí obsahovat ustÁiĺi,'ňurĺt. przirri,žiriuä";nie sĺgnaĺizácĺe požĺaru, zariadenĺena prenos požiarnej signalĺzácie a napájacie zariadenie'
Strážna služba - bezprostredné stráženĺe objektu, priestoru aĺebo predmetov zamestnancamĺ SBS aĺebo vlastnýmizamestnancami poistnĺka, poisteného alebo vlastníka chráneného objekt[, ĺrĺoríipi,iiiĺ iasĺedujÚce podmĺenky:
' sú fyzicky zdatnĺ, zdravotne spôsobilĺ a na tento výkon rĺadne vyškolenĺ a poučenĺ;
'sú vybavenĺ spoiovac9y-tec!nik'ou tak, aby'prĺ vykonávaní pochôdzok boli jednotlivĺ čĺenovia strážnej sĺužby v spojenĺ (vprĺpade viacčlennej strážnej sĺužby), a aby o'olĺ sénopnĺ prĺviiňľ pálĺrĺ, , pnpri. ,ĺr-i"Än prea"z" vlámanĺm aĺebo ĺÚpeže;
'vykonávajú v mieste poistenĺa stráženie kontroĺovateĺ'ným spôsobom (napr kamerový systém so záznamom, kontrolnéhodĺny, kniha pochôdzok)'

Kostolecká L75l4, 922 2L Moravany nad Váhom
1'Došlo v mieste poistenia v posledných ].0 rokoch k záplave alebo povodni vĺac ako jedenkrát? Alip
2'Došlo V mieste poistenĺa alebo v jeho bezprostrednej blízkosti v posledných 10 rokoch k zosuvu pôdy, zrúteniu Nĺeskál alebo zemín?

3' Nachádza sa mĺesto poistenia v zastavanom území obce? Áno
4'Je miesto poistenia chránené stabĺlným hasiacim zarĺadením s automatickým spúšťaním? Nie
5'Je miesto poistenia chránené funkčnou elektrĺckou požiarnou signalizácĺou s automatickými hlásĺčmi ? Nie
6'Je miesto pois;ánia stráŽené nepretržitou strážnou službou, ktorá vykoná va fyzickú ochranu poĺsťovaných vecí Nievrátane obchodzok, a to aj v dobe, kedy sa nekoná žiadna prevĺozLovĺ činnosť?

!l|. DoPLŇUJÚc E oDPoVEDE PolsTNĺKA NA oTÁzKY PolsŤoVATEĽA

PO|STENtE STROtNycH A ELEKTRONtcKycH zAR|ADENa

Počet škôd za posleclných 5
rokov

Príčiny vzniku škôcl za posledných 5
rokov

Výška škôd za pbsledných 5
rokov

Žiadne
Miesto poistenia: Kostolecká L75t4, g22 2L Moravany nad Váhom:

Poistenie sTRoJNÝcH A ELEKTRoNlcKÝcH ZAR|ADENĺ pod poradovým číslom l.1
i] j|,.b í/ji.] j]|] :s]]llVy ŕ' j
:]/i](']::Ú.jsilí} 
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0,00 €
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L. Tvoria mobilné a prenosné zarĺadenia vĺac ako 50 %o z poĺstnej sumy súboru?
2. obsahuje sÚbor zariadenie s hodnotou vyššou ako 500 o0o €?
3. Sú poisťované zariadenia požičiavané?

4' Sú poisťované zariadenia riadne udržiavané a súčasne v prevádzkyschopnom stave?
5' Vinkulácia:

Územná platnosť: Slovensko:

Poistenie sTRoJNÝcH A ELEKTRoNlct(ýcH ZAR|ADENĺ pod poradovým číslom 2.1:
1' Sú poisťované zariadenia požičiavané?

2' Sú poisťované zariadenia riadne udržiavané a súčasne v prevádzkyschopnom stave?
3' Vĺnkulácia:

Poistenie sTRo'NÝcH A ELEKTRoNlcKÝcH ZARIADENĺ pod poľadovým číslom 2.2:
1' 5ú poisťované zariadenia požičiavané?

2' Sú poisťované zariadenia riadne udržiavané a súčasne v prevádzkyschopnom stave?
3. Vĺnkulácia:

Druh poistného

Celkové ročné poistné s daňou
Poistné obdobie

Poistné za poistné obdobie je splatné

Dátum sp|atnosti poistného / výška sp|átky poistného s daňou
o8.o4. 883,47 €
08.07.

:883,47 €
08.10. 883,47 €
08.01' 883,'47 €

l. Splatnosť polstného
]"1'Poĺsťovatel'má právo pri zmene poistenia.upravĺť poistné podl'a sadzieb platných k dátumu vykonania zmeny. Zmenoupoistenia sa pre účely tejto zmluvy rozumie zmená u 

'o''ánu 
joistenĺa, ŕ.;. najňa ,ňán" poistnej sumy, limitu p|nenia,dopoistenia d'alšieho predmetu pripoistenia, d'alšieho poĺstnérlo nebezpečenstva, Zmena alebo dopoistenie d,alšiehomiesta poistenia alebo zmena spoluúčasti a iné.

L'2. Dojednáva sa, že poistné bude platené bezhotovostne.

Áno

Nie

Nie

Áno

Nĺe

Nie

Áno

Nie

Nie

Áno

Nĺe

, bežné poistné

.3 533,88 €

'poistný rok

. štvrťročne

Bankové spoienie poisťovatel'a

Všeobecná úverová banka a's.
IBAN

Blc/sWlFT kód

Konštantný symbol

Variabilný symbol

5K35 0200 0000 0000 48L3 4tL2
. SUBASKBX

,3s58

2410205896

2. osobltnéustanovenia
2'1"' Pokial'sa dohodlo pĺatenĺe jednorázového poistného v splátkach, v prípade nezaplatenĺa niektorej splátky je poistné vzostatkovej výške splatné naraz.

2'2'Pokial'nie je v tejto.poistnej zmluve dojednané ĺnak, dojednáva s-a, že poistné plnenia vypĺatené zo všetkých poistnýchudalostí vznĺknutých v jednom mieste poistenia v priebänu ieJnéno pdi'tnéľ'o .tu Jeno v dobe určĺtej, na ktorú bolopoĺstenie dojednané, 
'sÚ 

pre celú poistnú zmluvu onmeázáné 
"J'Éáó""lĺrni ii*]irnĺ poistného plnenia, ktoré súnajvyššou hran icou poistného pl nen ia poĺsťovatel,a ;

a)za škody vzniknuté z príčiny poistného nebezpečenstva záplava alebo povodeň v súhrne do výšky dojednanejpoĺstnej sumy, maximálne však 3 5oo 00o,oo €

NjzoV pĺĹ]cjukLU] Pr'ŕi i ir.d

tV. zÁVEREcNÉ UsTANoVENlA

l\JáU.l} Dojsiie] lnil]vV ť.I
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b)za škody vzniknuté z príčiny poistného nebezpečenstva zemetrasenie V sÚhrne do výšky dojednanej poĺstnej sumy,maximálne však 3 500 000,oo €

2'3'Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopĺsoch, z ktorých každá zo zmluvných strán obdrží po jednom rovnopise.
2' 4. Výluka prenosnej choroby

Touto poĺstnou zmluvou je dohodnuté, Že poĺsťovatel'sa nebude podĺel'ať na akýchkolvek stratách, škodách, nárokoch,nákladoch aĺebo výdavkoch akejkol'vek povahy, uhradených alebo vynaložených poĺsteným priamo alebo neprĺamo vsúvislosti s akoukol'vek prenosnou chorobou alebo obávo u z jej prenosu alebo hrozbou (či už skutočnou alebovnímanou) prenosu.akejkol'vek choroby bez ohl'adu na príčinu je; vznĺ't<u alebo udalosť, ktorá k prenosu choroby, obavez jej prenosu alebo hrozbe prenosu choroby prispela sÚčasne aí"bo u akomkol'vek inom poradí. Pod Prenosnou chorobousa rozumie každá choroba, ktorá sa môže prenášať pomocou akejkol'vek látty atebo prostriedku, z ktoréhokoĺ,vekorganizmu na iný organizmus ak:
prenosnou látkou aleb-o prostriedkom je vírus, baktéria, parazit alebo ĺný organizmus aĺebo ĺch varianty alebo mutácie,či už sa považujú za'žive aĺebo nĺe, a prenos medzĺ organĺzmami, či ul pr"ámý uIáoo nep.iamy je realizovaný okremĺného vzduchom, telesnýmĺ tekutinamí, z alebo na akýkoľvek povrch alebo objekt vo forme tuhej, kvapalnej aleboplynnej a samotná choroba, prenosná látka alebo pôvodca prenosu spôsobia alebo by mohli spôsobit poškodenie aleboohroziť l'udské zdravie alebo životné podmienky l'udí alebo spôsobia alebo by mohli špôsobiľ áleoo or''ió'ĺt po'Lodenie,zhoršenie kvality, stratu hodnoty, predajnosĺ alebo stratu možnosti pouŽíV;nia 

-Laiettu 
alebo akúkoĺ,vek stratumoŽnosti podnikanĺa.

3. Vyhlásenie poistníka/poisteného:
3.1.Poistník zaplatením p-oistného potvrdzuje, že mu boli pred uzavretím poistnej zmluvy poskytnuté informácie podl,a 5792a občianskeho zákonníka a že sa s -dostatočným časovým preostinom-b*J ;", uzavretím oboznámil v zmysleZákona o poisťovníctve v platnom znení s podmiénkamĺ uzavretia poĺstnej zmluvy prostredníctvom ĺnformaČnéhodokumentu o poĺstnom produkte'

3'2' Poistník zaplatením poistného potvrdzuje' že obdržal Záznam o finančnom sprostredkovaní a to v dostatočnom časovompredstihu pred uzatvorením poĺstnej zmluvy.

3'3' Poĺstník potvrdzuje, že bol oboznámený s obsahom všeobecných poistných podmienok ako aj s obsahom doložiek azvláštnych dojednaní s dostatočným čásovým predstihom préo vžnitom poisteniá a berie na vedomie, Že prípadnéústne dojednania neuvedené písomne v tejtó poístnej zmluve sú neplatné.
3'4' Poistník zaplatením poistného tiež potvrdzuje, že na všetky otázky poĺsťovatel'a odpovedal úplne, pravdivo, podl.asvojho najĺepšieho vedomia, nezamlčal žiadňu skutočnosť rózhodujúcu pre uzavretie poistnej zmluvy a zaväzuje sahlásiť poisťovateĺbvĺ zmeny v nahlásených skutočnostiach' 

' 
Poisťník zaplatením poistného potvrdzuje, Že všetkyskutočnosti uvedené v tejto poistnej zmluúe sÚ pravdivé a správne, oosarl 'ňóiinäi .1nruvy mU je zrozumitel,ný, súhlasís obsahom poĺstnej zmluvy, všeobecnými poistnými podmienkamĺ a všetkýňi pritoĺami poĺstnej zmluvy.

3'5' Poistník zaplatením poistného berĺe na vedomie, že poisťovatel' je oprávnený spracúvať osobné údaje dotknutých osôbv zmysle Zákona 
'o 

poisťovníctve v platnom a účinnom znení' Všeo'becné i;foŕmáĹie o spracÚvaní osobných údajov aprávach dotknutej osoby sú uvedené v lnformáciách o spracúvaní osobných ú;;]"", ktoré tvoria prílohu tejto poistnejzmluvy a s ktorými sa poistník zaväzuje oboznámiť aj poistených. podrobné inĺoŕmácie o spracúvaní osobných údajovsú uvedené na webovej stránke poisťoúatel'a www.geňerali.sk á na pobočkách poisťovatel'a.
3'6'Ak je osoba poistníka odlišná od osoby.poisteného, poistník vyhlasuje, že oboznámil poisteného so všeobecnýmipoĺstnýmĺ podmienkami, doložkami a zvláštnymi dojednaniami, ktorými sa riadi táto poistná zmluva a ktoré sú jejneoddelitel'nou súčasťou.

3'7'Poistník zaplatením po-istného potvrdzuje, že boli overené jeho identifikačné údaje a totožnosť osobou konajúcou vmene poisťovatel'a a že mu finančný agent Sprostredkujúči poistenie poskytol informácie v sÚlade so zákonom č.186/2009 Z. z. o finančnom Sprostredkovaní a finančnom poradenstve v platnóm znení.
3'8' Poistník vyhĺasuje a zaplatením poistného potvrdzuje, že obdržal elektronické vyhotovenĺe Návrhu poistenej zmluvy,Všeobecných poĺstných podmienok, clnlnžĺek u iuiáštnycň do1eonaní uvcdcných v poistnej znrluve, ktĺrl.é súneoddelitel'nou súčasťou návrhu poistnej zmluvy'

3'9' Poistník zaplatením poistného vyhlasuje, že neposkytuje v rámci svojej podnikatelskej činnosti tovary alebo služby vkrajinách alebo územiach podliehajúciéh medzĺnárooným sankciám' nĹtĹálny ,oin-uÁ krajín podliehajúcich sankciám jevymedzený na webovom sídle poĺsťovatel,a:

5úhlas poistníka so zasielaním písomností elektronicky;
E-maĺlová adresa poistníka poistenia: moravany@moravany.sk

SÚhlasím so zasielaním písomností elektronicky na uvedenÚ funkčnú e_mailovÚ adresu v súlade s príslušnými poistnýmĺpodmienkami a zároveň potvrdzujem, že som ši vedomý toho, že mĺ poĺsťovatei'môže zasielať písomnosti elektronĺcky, svýnimkou písomností, na ktorých prevzatĺe je potrebný môj podpis alebo pri ktorých z ĺch povahy vyplýva nevyhnutnosťdoručiť ĺch ĺnak ako prostredníctvom e-maĺlu;

Áno

4. Prílohy:
Neoddelitel'nou súčasťou poistnej zmluvy sú nasledujÚce prílohy:

1' Poistná zmluva

2. Príloha - PRlPolsTENlA A DoLoŽKY
iú.!i|i ]jJ]<i:lĹĺ !ĺlriu\ry ť']
]]] ] ĺ]:a.]!L:96

N'j7i\j srť'r(l!:l1J] Pr.]i] ŕ'?]ri6/8



3. Všeobecné poistné podmĺenky neživotného poistenia VPP NP 2o2o (č. tlačiva: VPP-NP_202o v4), osobitné ustanovenĺaVPP NP 2020 pre poĺstenie stavieb a hnutel'ných vecí oUMA VPP NP 2O2O (č' tlačiva-; oÚľ,ra-ýpp_irlň-'or0räĹ osobitnéustanovenia VPP NP 2020 pre poistenie strojných a elektronických zariadení oUSE vpp ĺvp 2o2:o ič' tlačiva:OUSE_VPP_NP_2020_v3)

4' lnformačný dokument o poistnom produkte

5. Záznam o finančnom sprostredkovani

6' ĺnformácie o spracúvaní osobných údajov

7' Doložka K20 (č. tlačiva: Doložka-K20-v9)

8. Výpis z: obchodný register okresného súdu Trnava, oddiel: Psn, vložka Č. Ioo62ft
Trenčín, dňa; 07.04.2025

Tento návrh platí do 12.04.2025' Aby poistenie vzniklo, poistné, resp' jeho prvú splátku zaplaťte do tohto dátumu'Zaplatením vyjadríte svoj výslovný súhĺas s uzavretím poisňej zmĺuvy äo začiaŕtom páistenia od 08.04'2025. Zaplatenépoistné musí mať Generali Poisťovňa, pobočka poisťovne z inéhó člensŕého štátu na;nesŕô]r L2.o4.2o25 na svojom účte' Vopačnom prípade poistenie nevznikne a Generalipoisťovňa, pobočka poisťovne z iného črensľéňosiáď";Ĺň;'poskytovaťpoĺstnú ochranu.

ĺng. Juraj Smrek
Manažér odboru

poisten ia podnikatel'ov

4
(

Za poĺsťovatel'a (meno, podpis)

*^rJr/

|{áVlil poj5|ncj ZÚl|Wy ŕ ]
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PRlLoHA - PR!PolsTENtA/DoLoŽKY

{s* PolSTENlE sTRoJNYCH A ELEKTRoNlcKÝcH zARlADENi

5Eo1 Doložka k OUMA vPp NP 2o2o

odchylne od bodu 9' písm' l) OUMA VPP NP 2020 sa dojednáva, že poistenie sa vzťahuje aj na vozidlá kategórie N a o, svýnimkou-škôd na pod-vozku, náprave, prevodovke, motore, kabíne vrátane vybaven'ía na motorovom vozidle, ak bolispôsobené pri jazde a nĺe pracovnou činnosťou týchto vozĺdiel.

odchylne od bodu 37' OUMA VPP NP 2o2O je miestom poistenia pre strojné a elektronické zarĺadenĺe zabudované vo/navozidle alebo podvozku vozidla územie SR'

Poistenje sa vzťahuje aj na poistené vecĺ nachádzajúce sa mimo stavby, miestnosti, u ktoých je takéto umiestnenieobvyklé'

'\tóZov 
l}lod!klU. ĺjŕÚfi Exi],r

ľ{.iVrir Ĺo!5ille] 71siuvy é.:
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Poistenie majetku a zodpovednosti za škodu l PľoFi Extra ffi T)

Záznam o finančnom Sprostredkovaní
lĽli:t
EE

k návrhu poistnej zmluvy číslo: 2410205896
Klient/potenciálny klient

obchodné meno obec Moravany nad Váhom
lČo: 00312789
Sídlo spoločnosti Kostolecká L75/4,922 21 Moravany nad Váhom, sLoVENsKo

FinanČný agent

Meno a priezvisko Ján Ševčík
Adresa trvalého pobytu Rybárska 7381-/2A,911 01Trenčín ]., Trenčín, sLoVENSKo
Som zapísaný v zozname podria dených finančných agentov v podregistri poistenia alebo zaĺstenia s registračným čísĺom
264029 . Zápis V zozname je možnéoverĺť na webovej stránke Národnej banky Slovenska (https://regfap'nbs'sk)

Ako finančný agent vykonávam finančné sprostredkovanie v sektore poistenia alebo zaistenia na základe výhradnej písomnej
zmluvy s jednýnr samostatným finančným agentom: Generaĺi Slovenská dĺstribúcia, a. s., so sídlom: Lamačská cesta 3/A, 841
04 Bratislava, zapísaným v registri Národnej banky Slovenska v podregistri poistenia alebo zaistenĺa s registračným číslom
263605 (daĺej len ''SFA')' Poskytujem sprostredkovanĺe poistenia pre spoločnosť Generaĺi Poisťovňa, pobočka poisťovne z
iného členského štátu, so sídlom: Lamačská cesta 3/A, 84l- 04 Bratislava, organizačná zložka podniku zahraničnej osoby,
prostredníctvom ktorej v Sĺovenskej republike podniká Generalĺ Česká pojĺšťovna a.s', so sídĺom Spálená 75l].6, Nové Mésto,
110 00 Praha 1' Česká republika (d'alej len ,,poisťovňa")' Nemám kvalifikovanÚ účasť na základnom imaní ani na hlasovacích
právach SFA. sFA anĺ osoby ovládajúce SFA nemajú kvalifikovanú účasť na mojom základnom imaní a ani na mojich
hlasovacích právach'

Ako finančný agent mám povĺnnosť zistiť a zaznamenať údaje o Vašich požiadavkách a potrebách, znalostiach a skÚsenostiach
a o Vašej finančnej situáciĺ, a to s ohl'adom na povahu finančnej služby.

Poskytnutie údajov je dobrovol'né, ak sa však rozhodnete údaje neposkytnúť, nie je možnéVám poskytnúť vhodné odporúčania
a posúdĺť, či zvolený produkt zodpovedá Vašej situácii.

Klient má znalosti a skúsenosti s poistením resp. mal dojednané poistenĺe: MAJEToK , PZP , KAsKo
Klient poskytol finančnému agentovi informácie o svojej fĺnančnej situácii.

Klient má záujem o poistenie majetku obce.

Klient má záujem o krytie majetkových škôd:
r na hnutel'ných veciach spôsobených Živelnými rizĺkamĺ (napr' požiar, povodeň, víchrica)
' na strojných alebo elektronických zariadeniach spôsobených technickými rizĺkami (napr. skratom, prepätím, indukčným

účinkom blesku) alebo živelnými rizikamĺ (napr. požiar, povodeň, víchrĺca)

PoŽĺadavky, potreby, skúsenosti, znalosti a finančná situácia klĺenta

Vyhlásenie klienta

Potvrdzujem, že informácie potrebné na posúdenie vhodnosti produktu, ktoré som uviedol V tomto zázname, sú aktuálne,
pravdivé a úplné.

Potvrdzujem, že som prevzaljeden rovnopis tohto dokumentu'

Vyhlásenie o vhodnosti

Na základe poŽiadaviek a potrieb uvedených V tomto zázname a po zohl'adnení produktov, ktoré Vám môŽem ponúknuť, som
dospella kzáveru, že Vami zvolené produktové nastavenĺe je vhodné a zodpovedá informáciám, ktoré ste mi poskytlĺ'



lnformácie pre klienta

Poučenie: Vyhlásenĺe o vhodnosti je poskytnuté s ohl'adom na informácie, ktoré ste mĺ ako fĺnančnému agentovĺ poskytĺi. Jepreto dôležĺté, aby poskytnuté údaje boli aktuálne, pravdivé a Úplné. V opačnom prípade sa vystavujete nebezpečenstvu, žeako finančný agent nesprávne vyhodnotím situáciu a odporučím Vám produkt, ktoý nemusí zodpovedať Vašĺm skutočnýmpotrebám a požĺadavkám' Podl'a svojho uváženia sa môžete od odporúčaného produktového nastavenia odchýliť. V takomprípade budem postupovať podl'a Vášho rozhodnutia.

' 0 pľávnych následkoch uzavretia poistnej zmluvy: S uzavretím poĺstnej zmluvy je spojená povinnosť poĺsťovne
poskytnÚť v rozsahu dojednanom v poistnej zmluve a/alebo v zmluvnej dokumentácĺi pĺnenie, ak nastane poistná udalosť
a Vy máte povinnosť platiť dohodnuté poĺstné. Bližšie práva a povinnosti zmluvných strán sú uvedené v poĺstnej zmluve,
vo všeobecných poistných podmienkach poistenĺa a v d'alších dokumentoch, ktoré sÚ neoddelĺtel,nou súčasťou poistnej
zmluvy.

' o výške poplatkovl okrem zmluvne dohodnutého poistného nemáte povinnosť uhrádzať žĺadne d'alšie platby alebopoplatky.
o o rizikách: S poĺstením sa nevyhnutne spájajú výluky a obmedzenia, ktoré nájdete V poistných podmienkach' Bývajú

združené v článkoch, kťoré sú označené spravidla ako ''Výluky z poistenia''.
' O systéme ochrany pred zlyhaním finančnej inštitúciel Na vykonávanie poĺsťovacej čĺnnosti poisťovňa (t' j'

finančná inštitúcia} vytvára technĺcké rezervy vo výške dostatočnej na to, aby bola v kaŽdom okamihu zabezpečená
schopnosť poisťovne uhradiť v plnej miere všetky záväzky poisťovne vyplývajúce z poistných zmlúv. Navyše je poisťovňa
povinná držať dodatočné kapitálové rezervy tak, aby spíňala podmienky európskej regulácĺe o solventnosti. V prípade, žepoisťovňa nebude schopná uhradiť v plnej miere všetky svoje záväzky vyplývajúce z poistných zmlúv, bude táto situácĺa
rĺešená Českou národnou bankou' Prípadná strata vyplývaiicaztohto rizĺka nĺe je krytá systémom náhrad alebo záruk'r o činnosti finančného agenta: Finančné sprostredkovanie vykonáVam Za odmenu a v sÚvĺslosti s finančným
sprostredkovaním prĺjímam od SFA peňažnú, prípadne aj nepeňažnú odmenu' Ak ma o to požĺadate, poskytnem Vámjednoznačne, vyčerpávajúcim, presným a zrozumltel'ným spôsobom iníormáciu o výške odmeny, ktorú prijímam vo
vzťahu k uzatváranej zmluve'

' o vybavovaní sťaŽností a riešení sporov: Sťažnosť na postup pri finančnom sprostredkovaní môže byť podaná
písomne (na adresu sídĺa SFA), ústne. e-maiĺom na adresu generaĺi.sk@generali.com, prostredníctvom webovej stránky
SFA alebo teleíonicky na čísle o2l3811r.117. Zo sťažnosti musí byť ziejmé, kto ju podáva a akej veci sa týka. SFAkvalifikovanÚ sťažnosť vybaví najneskôr do 30 dní odo dňa jej doručenia SFA' Podrobnejšie podmienky vybavovanĺa
sťažností sú umĺestnené na webovej stránke SFA (www'generalislovenskadistribucĺa.sk). 5pory vyplývajúce zosprostredkovania poĺstenia je možné riešiť prostredníctvom alternatívneho riešenĺa sporov podl'a zákon a č' 39Lĺ2o15 Z'z' o alternatívnom riešení spotrebĺtel'ských sporov' Po súhlase oboch strán je tiež možné spor riešiť mimosúdnym
vyrovnaním na základe zákona č. 42apo04 Z. z' o mediácĺi v platnom znení.

' o spracovaní osobných údajov: Na účely vykonávania finančného sprostredkovania, identifikácie klienta, overovanĺa
tejto ĺdentifikácĺe, na účely ochrany a domáhania sa práv finančného agenta voči klientom, zdokumentovania činnostĺ,vykonávanĺa dohl'adu, výmeny ĺníormácií týkajúcich sa sprostredkovaných finančných služieb medzi SFA a finančnýmagentom a na plnenie Úloh a povinností finančného agenta je finančný ageni oprávnený požadovať od klientaposkytnutĺe jeho osobných a kontaktných údajov v rozsahu podl'a $ 3]' zákona č. 186/2009 Z' z' a zároveňje aj bezsúhĺasu dotknutej osoby tieto údaje oprávnený spracúvať, získavať ĺch kopírovaním, skenovaním alebo iným
zaznamenávaním dokladov totožnosti v rozsahu nevyhnutnom na dosiahnutie Účelu spracúvania.



Poistenie podnikatel'ov ffiGENEn&I
lnformačný dokument o poistnom produkte
Spoločnost':
Generali Poistbvňa, pobocka poistbvne z iného členského štátu,,
pľostrednĺctvom ktorejv Slovenskej republike podniká Generali česká pojištbvna a's.

Produkt: PľoFi Extra

Tento dokument Vám má poskytnúťskučný prehl'ad o základných vlastnostiach a podmienkach poistenia' Úplné informácie pľed uzavľetím zmluvy
a zmluvné informácĺe o pľodukte sú uvedené v Poistnej zmluve a v prísluŠných Všeobecných poistných podmĺenkach pľoduktu
ProFĺ Extľa' Aby ste boli plne infoľmovaní,

o akÝ tvn noistenia ide?

prečítajte si všetky dokumenty'

Poistenie majetku a zodpovednosti za škodu malých a stredných podnĺkatelbv

MIu alT
Čo je pľedmetom poistenia?

V poĺstenĺ stavieb a hnuteľných vecí sú predmetom
poistenia stavby a hnuteľné veci pre pľípad poškodenia
alebo znĺčenia:

ť poŽiarom - ohňom v podobe plameňa,

ŕ priamym úderom blesku - bezprostredným
prechodom blesku poĺstenou Vecou,

y' ýbuchom - náhlym ničĺvým pľejavom tlakovej sily
spočívajÚcej v rozpĺnavosti plynov a pár,

{ nárazam alebo zrútením lietadla s posádkou, jeho

časti alebo nákladu
y' aerodynamickýmtreskom,
y' dymom unikajúcĺm zo zariadení.

Ďabj si mÔŽete dojednať doplnkové poistenie pre
prĺpad poŠkodenia alebo znĺčenia poistenej vecĺ:

{ záplauou,povodňou,

ŕ víchricou, krupobitĺm,

í zosuvom pôdy, lavínou, pádom pľedmetov,

l zemehasením, tiaŽou snehu, výbuchom'sopky,
ŕ vodou unikajúcou z vodovodných zariadenĺ,
{ nárazomvozidla,

ý rozbitím skla,
y' vandalizmom, estetĺckým poškodením, poškodením

spÔsobeným Živočĺchmi
y' búrlĺvým vehom

í atrnosférickými zrážkami

{ krádeŽouvlámanĺm, lúpežou,
y' haváriou motorového vozidla počas dopravy vecĺ
y' prerušenie prevádzky následkom poŽiaru, výbuchu,

priameho Úderu blesku, nárazu alebo zrútenia
ĺietadla s posádkou, jeho časti alebo nákĺadu,
záplavy, povodne, víchrĺce, kľupobitia, zosuvu pÓdy,

lavĺny, pádu predmetov, zemetrasenia, tiaŽe snehu,
výbuchu sopky, vody unikajúcej z vodovodných
zariaden í, nár azom vozidla, krádeŽe vláman ím,
lÚpeŽe.

Čo nie je predmetom poistenia?

V poĺstenĺstavieb, hnuteľných vecí a prerušenia
prevádzky sa poĺstenie nevzťahuje na:

X stavby nespojené so zemou pevným základom,
X stany, nafukovacie/pretlakové haly,

X vodstvo, pÔdu, vegetáciu

X Žvé zvieratá, nepozberané plodiny, mikroorganizmy

Na niektoré veci sa poistenie vzťahuje iba v prípade, ak
sú osobĺtne uvedené v poistnejzmluve, napr.:

ý cudzĺe veci,
y' penĺaze, cenĺny, cenné papiere, cennosti,
í veci zvláŠtnej hodnoty,

í veci zamestnancov, nosiče dát,

í výstavné modely, vzory, pľotoýpy, exponáý,
{ voadlävrátane pľívesov, sneŽné skÚtre, štvorkolky,
y' lietadĺá, iné zariadenia schopné pohybu v atmosfére,
í plavidlá, lodné motory a ťaŽné stroje,

í stavby nespojené so zemou pevnym základom,
í náklady na zachovanie umelecko-remeselného alebo

historického charakteru stavby'

V poistenístrojov a elektroniky sa poisÍenĺn ncvzťahuje
na:

X nástroje a diely, ktoré sa vymieňajÚ prĺzmene
pracovného tĺýkonu, alebo ktoré sa musia počas
obdobia Žĺvotnosti poistenej veci viackrát vymieňať
z dÔvodu opotrebenia alebo sa pľavidelne /
opakovane vymieňajú v dôsledku ict ŠpecĺÍickej

funkcie alebo starnutia,

X sn ĺmacie, záznamové a zobruou acie prvky, nosice
záznamou,

X Škody, za ktoré je dodávateľ poistenej veci, zmĺuvný
partner poĺsteného alebo opravca poistenej veci
zodpovedný podľa všeobecn e zÁvämých pľávnych
predpĺsov alebo na základe zmlÚv,

X škody všetkého druhu na médiách,

X škody na vozĺdlách kategÓrie M, L, Ls,
X škody sposobené bezprostredným násĺedkom

dlhodobého vplyvu pľevádzky,
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Čo je predmetom poistenia?

V poistenĺ strojov a elektľoniky sÚ predmetom poistenia
strojné a elektľonĺcké zariadenia (skoje a strojne
zariadenia stacionárne, mobilné, samohybné, vlečené,
t'ahané, nesené), elekhonika (prenosná, stacionárna) ich
výbava a príslušenstvo vo v|astnĺcfue poisteného.

Poistenie sa vzťahuje aj na cudzie veci , ak ich poistený

oprávnene uŽiva nazáklade pĺsomnej zmluvy, alebo ich
prevzal pri poskytovanĺ sluŽby na základe pĺsomnej
zmluvy.

Poĺstenie sa dojednáva pre prĺpad poškodenia alebo
zničenia poistenej veci akoukol'vek udalostbu, ktorá
nastane nečakane a náhle a ktoľá obmedzuje alebo
vylučuje funkčnosť te1to veci a nie je z poistenia
vyĺúčená'

Ako naprĺklad: chyba konŠkukcie, vada materiálu, pretlak
parylplynu, podtĺak, roztrhnutie odstredivou silou,

zlyhanie meracĺch, zariadenĺ, vniknutĺe cudzĺeho
predmetu, skrat alebo ĺné posobenie elekkického prúdu,

neodborné zaobchádzanie, nesprávna obsluha,
nedbalosť, nepozornosť.

Ďalej si mÔŽete dojednať doplnkové rozŠĺrenie krytia:

g: Živelné riziká, krádeŽ a lúpeŽ poistenej veci,
vĺ náklady za prácu nadčas a za expresné príplatky

V poĺstenĺ zodpovednosti za škodu spôsobenÚ
činnostbu poĺsteného je pľedmetom poistenia:

y' vŠeobecne záväzným právnym predpĺsom stanovená
zodpovednosť poisteného za škodu vzniknutÚ inej

osobe na Živote, zdravíalebo na vecĺ, ktorú má táto
osoba vo vlastníctve aĺebo v uŽívanĺ, na území
vymedzenom v poistnej zmluve.

V poistenĺ zodpovednostĺ za škodu spôsobenú
v sÚvislostĺs vrýkonom vybraných činností
poisteného je predmetom poistenia:

vJ všeobecne záuäzným právnym predpisom stanovená
zodpovednost' poisteného za škodu vzniknutú inej
osobe v sÚvislosti s výkonom čĺnnosti poisteného,

ktorá je uvedená v poistnej zmluve, na územĺ
vymedzenom v poistnej zmluve.

V poistenĺ zodpovednosti za škodu cestného
dopľavcu je predmetom poistenia:

.ĺ všeobecne záuäzným právnym pľedpisom stanovená
zodpo vednosť poisteného za škodu vy plyu ajÚca zo
zmluvy o preprave veci, ktorá vznikla inej osobe na
prepravovanej zásielke v dÓsledku poistnej udalosti,
ku ktoľej došlo v dobe trvania poĺstenia pri

vnúkoštátnej cestnej nákladnej doprave ďalebo
zodpovednosť poisteného za škodu uyplývajúca z
Dohovoru o prepravnej zmluve v medzĺnárodnej
cestnej nákladnej doprave (cMR), ktorá vznikla inej
osobe na prepravovanej zásielke v dôsledku poistnej

udalosti, ku ktorej došlo v dobe tľvania poistenia pri

medzinárodnej cestnej nákladnej doprave.

Čo nie je pľedmetom poistenia?

V poistení zodpovednosti za škodu nie je predmetom
poistenia škoda:

X v sÚvĺslosti s čĺnnosťou poisteného vykonávanou bez
príslušného oprávnenia,

X spÔsobená úmyselne, alebo prevzatá nad rámec
stanovený vŠeobecne záv äznými právn ymi

predpismi, alebo prevzatá v zmluve medzi poisteným

a tretbu osobou nad rámec stanovený právnymi
predpismi,

X vzniknutá na veciach, ktore poistený uŽíva,

X vznĺknutá na vadnom výrobku dodanom poisteným.

Z poistenia ďalej nevzniká nárok na plnenie:

X za pokuty, penále či iné zmluvné, správne alalebo
kestné sankcie akéhokoľvek druhu uloŽené
poistenému, za ine platby uloŽené poistenemu, ktoré
majú represĺvny, exemplárny alebo preventívny
charakter,

X za straty, náklady alebo iné výdavky, ktoré vzniknú
iným v súvĺslosti so stĺahnutím výľobku,

X za akékoľvek platby, náhrady alebo náklady
poŽadované v sÚvislosti s upĺatnením práva na

ochranu osobnosti, alebo inej nemajetkovej ujmy.

Týkajú sa krytia nejaké obmedzenia?

Poistenie stavieb, hnutel'ných vecí a pľerušenia
prevádzky sa nevzt'ahuje na škody spÔsobené:

! tlením, vystavením vecĺ ÚŽĺtkovému ohňu a teplu,

l obhoľenĺm, ktoré nebolo spÔsobené poŽiaľom

! prepätím alebo indukcĺou na elektrických alebo
elektronických zariadeniach,

! výbuchom v zariadeniach, pri ktorých sa energia
výbuchu cieľavedome vyuŽĺva,

! spätným vystÚpenĺm vody, ktoré nebolo spôsobené
zápĺavou alebo povodňou,

! zemetrasenĺm, ktoré nedosiahlo minimálne 6, stupeň
makľoseizmickej stupnĺce zemetrasenia EMs 98,

Prĺ poistenízodpovednostĺ za škodu nie sú krytó škody;

! v rozsahu, v akom vznikol nárok na plnenĺe z poistenia

zodpovednosti za škodu sposobenÚ prevádzkou

motorového vozidla alebo zÚrazovéha poistenia, ktoré
je sÚčasťou sociálneho poistenia v zmysle pľĺslušných
právnych predpisov,

! vznĺknuté v sÚvislosti s vojnovými udalost'ami,

vzburou, povstan ĺm, teroľizmom, pÔsoben ĺm jadrovej

energie,

! vzniknuté na veciach, na ktoých poistený vykonával
objednanú činnosť, pokiaľ ku škode došlo preto, Že

táto činnosť bola chybne vykonaná'

! v prípade akejkol'vek náhrady Škody prisúdenej sÚdom

Spojených štátov amerických alebo Kanady.

Upozornenie: Úplný zoznam výluk a obmedzení
nájdete v časti Medzĺnárodné sankcie a v časti Výluky
z poistenia Všeobecných poistných podmienok a ich
osobitných ustanoveniach.
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Kde sa na mňa vzt'ahuje krytie?
y' Na Území Slovenskej republiky na mĺeste uvedenom v poistnej zmluve. V prípade rozŠĺrenia územnej platnostĺje tento údaj

uvedený v poistnej zmluve.

'.u,, 

-. Aké mám povinnosti?

' odpovedať pravdivo a úplne na všetky otázky poĺsťovne a oznámiť vŠetky zmeny v skutočnostiach, na ktoré ste bol opýtaný, ako aj
kaŽde zvyšenĺe rizika, o ktorom viete a ktore nastalo po uzavretĺ poistnej zmluvy'

' umoŽniť poisťovnl vstup do poistených priestorov, kde sa nachádza poistbvaná prevádzka a/aĺebo veci a poskytnúľjej projektovÚ,
poŽiamoĺechnickú, účtovnú a inÚ vyŽiadanÚ dokumentáciu,. platit'poistné včas a v správnej výške,. riadne sa starať o poistené veci,

' dodrŽiavať povĺnnostĺ uloŽené pĺávnymĺ pľedpismi ako aj prevzaté na seba poistnou zmluvou a ani netrpieť porušovanie týchto
povinnostĺ zo strany ketĺch osôb (u poistenej pľávnickej oloby sa za ketie osoby povaŽujú aj všetky ŕyzické aprávnické osoby pre
poisteného činné),

. dbať, aby nenastala poistná udaĺosť,

' zabezpečĺť poistené priestory spÔsobom dohodnutým v poistnej zmluve,

' ak nastala poistná udalosĹ bezodkladne ju nahlásiť poísťovni a urobiť vŠetky moŽné opatrenia smerujÚce k tomu, aby sa vzniknutá
Škoda uŽ nezväčŠovala. Zároveň dať pľavdivé vysvetlenie o vzniku poistnej udalostj a rozsahu jej násĺedkov a predloŽiť doklady
potrebné na zistenie okolnostĺ na posúdenie náľoku na poistné plnenie z poistenĺa a jeho výšky äŕo aj umoŽniť poĺstbvni šekenie
poistnej udalosti.

Kedy a ako uhrádzam platbu?

Splatnosť poistneho je uvedená v poistnej zmluve. Vo vŠeobecnostije poistné splatné dňom začiatku poistenia, ak však uzavierate
poistnú zmluvu zaplatenĺm poistného (tzv' bezkontaktne, bez podpisu poistnej zmluvy), poistné musí byť zaplatené v lehote určenej
poistbvňou, inak poistná zmluva nevznikne' Nezabudnite zaplatiť poistné zaprvépoistné obdobie včas a v správnej výške'
Ak sa poistná zmluvauzavrela na dobu neurčitú, následné platby poistného sÚ splatné vŽdy ku dňu zhodného s dňom začiatku
poistenia' V poistnej zmluve je moŽné dohodnÚť aj platenie poistného v polročných, šfurtiočných alebo mesačných splátkach'
Poistné mÔŽete platit'prostredníctvom poŠty alebo finančnej inŠtĺtúcie. Pri platbe, prosĺm, nezabudnite uviesť správny variabĺlný symbol,
ktoým je čĺslo poistnej zmluvy'
Poistné sa povaŽuje za zaplatené v deň pripĺsanĺa Úhrady poistného na účet poistbvne uvedený v poistnej zmluve v plnej uýŠke so
správne uvedeným vaľiabilným symbolom.

ffi Kedy začína a končíkrytie?

Poistenie začĺna dňom uvedeným v poistnej zmluve, najskÔr vŠak okamĺhom uzavretia poistnej zmluvy.
Ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak, poistenie sa Uzaviera na riohrr nellrňitti
Poĺstnú zmluvu mÔŽete uzavrieť jedným z nasledujÚcich spÔsobov:
a) pľijatím návrhu poistbvne na uzavretie poistnej zmluvy zaplatenĺm poistného v lehote určenej poisťovňou (tzv' bezkontaktne),

alebo

b) podpisom poistnej zmluvy (tzv. kontaktne).

EI Ako môžem zmluvu vypovedat'?

Uzavľetú poistnÚ zmluvu mÔŽete vypovedať do dvoch mesiacov od jej uzavretĺa'
V priebehu trvanĺa poistenia mÔŽete poistnú zmluvu vypovedať ku koncu ročného poistneho obdobia, prĺčom výpoveď musĺ byť
doručená poisťovni aspoň 6 týŽdňov pred jeho uplynutím'
Ak doŠlo k zmene výŠky poĺstneho a poistbvňa Vám (poĺstníkovĺ) výŠku poĺstného neoznámila najneskôr desať týŽdňov pred uplynutĺm
poistného obdobĺa, môŽete poistnú zmluvu bezplatne vypovedať s okamŽitou účinnostbu, a to do konca prísluŠného poistného obdobia'
Poistnú zmluvu mÔŽete vypovedať aj do 1 mesĺaca od ukončenia vyŠetrovania potľebného na zistenie rozsahu povinnostĺ poistbvne
plniť, ako aj do 3 mesĺacov od oznámenia škodovej udalostĺ'

lPlD_PROFI EXTRA_v1



GENEaAĺ,I

Poistná zmluva číslo
Miesto poistenia

VáŽený kĺient
obec Moravany nad Váhom
KOSTOLECXA IISI+
922 21 MORAVANY NAD VAHOM

Suma na úhradu (poistné s daňou)
Uhradit'do

Generali Poistovňa,
pobočka poistbvne z iného členského štátu

generali.slďchat

PFI_PRI I 2410205896

2410205896
viď zadná stľana

Bľatislava, 07. 04' 2a25

Uhrada poistného

PľoFi Extľa

IBAN platitel'a / Payer's IBAN

883,47 €.

12. A4. 2025

Vážený kĺient,

radi by sme Vás informovali o výŠke nákĺadov na
poistenĺe na obdobie 08.04'2025 _ 07.o7.2025.

Dovol'ujeme si Vás upozornit'na to, Že poistné sa
povaŽuje za uhradené až v deň jeho pripísanĺa na
náŠ účet.

Bankovým prevodom / lnternet bankingom
ĺBAN sK35 0200 0000 0000 48í3 4íí2
BIC/SWFT SUBASKBX
Variabilný symbol 2410205896

Príkaz na úhľadu
Paymenf Order

pokĺaČovanie na zacinej stĺaĺle >>>

Mena /

Currency
Dátum splatnostĺ

Due Date

i

I IBAN
I

prĺjemcu i Beneficĺary's lBAN Suma /Amount Variabilný symbol
Variable Symbol

s K3502000000000048 1 341 1 2 883'47 € 2410205896
lnÍormácia k pľevodu / Remittance lnformatĺon

Špecĺfický symbol
Specĺfĺc Symbol

Konštantný symbol
Constant Symbol

Mĺesto a dátum vystavenia
Place and Date of lssue

Pečiatka, podpis platitel'a
Stamp, Sĺgnature of Payer

Pečĺatka banky/Prevzal
Bank Stamp/Received by

AKo MÔŽETE PCIlsTNÉ uHRĺolŤa

3558



S pozdravom

- Kostolecká 175ĺ4,922 21 Moravany nad Váhom
* Upĺný zoznam mĺest poistenia je uvedený
v poistnejzmluve

I

I

I

PAY bľ ĺq$'f€ tr

E

(2vnmo
Pĺatba VlAMo je liňitovaná podľa Vašei banky

BliŽšie ĺnformácie o
moŽnostiach platieb

mobilnými zariadeniamĺ
zĺskate vo Vašej banke.

Koľeápsľ}d*ncia
priams tra Yáš e_mail

l]ĺvolcE by ĺqtlaľe

$epé€ú{i Ek*ĺogiclÉi

t

I

Geneľali Poistbvňa, pobočka poistbvne z iného členského štátu, lČo: 54 228 573' so sídlom Lamačská cesta 3/A, 841 04 Bratislava,
zapísaná v obchodnom registri Mestského súdu Bratislava lll, oddiel: Po, vložka č': 877 4 /B, or ganizačná zloŽkapodniku zahranĺčnej osoby,
prostredníctvom ktorej v Slovenskej republike podniká Generali Česká pojiŠtbvna a.s', lČo: 45272 956, so sídlom Spálená 75116, Nové
Mésto, 1 

'10 00 Praha 1, Česká republika, zapísaná v obchodnom registri Mestského súdu v Prahe, oddiel B,
Generalĺ, zapísanej v talianskom registri poistbvacích skupín, vedenom IVASS, pod č' 026.

vložka č. 'l464, člen Skupiny


